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ORGANO DE BULGARA ESPERANTISTA ASOCIO ’

CIO DEPENDAS DE NIA LABORO!

La rezolucio de nic 38-a landa Kongreso estas la bazo de la tuta agado
de la bulgara esperantistaro dum la sekvanta periodo gis la 39-a kongreso
de BEA.

Por konkretigi la taskojn, kiujn ni devas realigi dum la jaroj 1973 kaj
1974, en la fino de oktobro okazis speciala plenkunsido de la Centra Komi-
tato de BEA.

La plenkunsido pritraktis vastan programon de praktikaj arangoj kaj
iniciatoj, per kies efektivigo ni sukcesos transformi grandanr parton de la
kongresa rezolucio en wvivan realajon. Kompreneble, tin programo estos kom-
pletigata per novaj iniciatoj, kiujn la vivo de nia lando kaj de nia Asocio
indikos al ni.

En la decidoj de la plenkunsido tre gravan lokon okupis la problemo
de plua organiza kaj financa stabiligo. kaj plifortigo de niaj societoj kaj
distrikiaj komitatoj. Kiel en la kongresa raporto estis akcentita sur la orga-
niza stato de BEA, tiel ankaii la plenkunsido denove substrekis la nepran
postulon plialtigi la nivelon de nia organiza laboro kaj meti pli grandan
ordon en nia financa kaj statistika ,mastrumo®.

Sur la bazo de plibonigita organiza stato de la Asocio ni povas Run
pli granda rezulto prizorgi ankait la kultur-klerigan flankon de la asocia vivo.
Jam estas dissenditaj al c¢iuj societoj kaj komitatoj interesaj materialoj, kRiuj
ege helpos al la Roncernaj estraroj arangi kunvenojn de la loka esperantistaro,
variigi la vivon de la societo], aktivigi Ciuflanke la membraron. La Rultur-
kleriga fako de CK de BEA preparos aldone ankoraii kelkajn materialojn
je alta ideologia nivelo.

Oni povas esperi, ke krom la temoj, traktataj en la eldonitaj de CK
materialoj, la distriktaj komitatoj kaj la societaj estraroj lail sia iniciato
trovos ankorai multe da temoj, kiuj prezentas intereson por la esperantisto]
kaj pliricigos la kulturan agadon je ciuj niveloj. Ni nur ne jorgesu, ke en
la ideologia laboro la cCefajo estas la kvalito de la arangoj. Tial oni zorgu
pli atente pri tiu flanko de la afero. Estas necese lukti kontraii la hazardeco
kaj la elementeco, kiuj, bedaiirinde, tie kaj tie trovas lokon kaj kreas mal-
agrablajn impresojn. Kiam la fortoj de la loka societo ne suficas, oni povus
peti helpon de la koncerna distrikta komitato, aii e¢ turni. sin al la CK de
BEA. Ni, laii niaj eblecoj, nepre helpos.

La abonkampanjo de ,Bulgara Esperanitisto“ proksimigas’ al sia fzno
Multa] abonantoj plendas kontraii la malfruigo de la apartaj numeroj de
nia organo. La estraro de BEA kaj la redakcio de ,Bulgara Esperantisto*



seréas novajn, pli efikajn metodojn por likRTidi aic aliterair mildigi tiun mal-
agrablan staton. i

Ciukaze, la ekzistanta malfruigo ne devas esti preteksto por pravigo
de iuj esperantistoj, kiuj ne emas renovigi sian abonon. Kiel- sciate, pro
la valuta diskriminacio, praktikata de la imperiisma tendaro rilate la Statojn
el la sistemo de la Konsilantaro por Ekonomia [nterhelpo, malfacile estas
liveri eksterlandajn E-revuojn. Tial estas tute malutile senigi sin memuvole
ankaii de nia propra asocia organo, abonebla je fabele malalia abonprezo. Do,
ni plenvmu digne ankaii tiurn ne malgravan taskon de ciu crganizita esperantisto -
certigi al si la ricevadon de Uasocia organo.

Kompreneble, estas maleble mencii Ciujn ilaskoin, kiujn metas antaii ni
por la sekvanta dujara periodo la programo aprobiia de [a plenkunsido de
CK de BEA. Sed suficas nur substreki, ke por la estonta friktodona agado
de nia Asocio estas necese aktivigi kaj mobilizi ¢iujn riajn foriojn — de la
Centra Komitato gis la plej malmulterombra vilaga [-societo. Nun cio de-
pendas de nia konstante, senlaca kaj konkreta laboro ! Al nic modesta $ipo —-
bonan laiivojan venton !

38-a kengreso de BEA

TIPHBETECTBHE

om Op. ZHMHIBP YOJIAKOB — nppeu cexkpemap na OK na Lsazapckama
komynucmitecka napmis—:zp. Cmoasnn, Kandudam-wviern Ha LK na BKII

na Ogpprcana kosuter Ha DBKII, Ha
ORpb:KHHS HapoAeH CEBET U 1lsJara
o0lecTBeHocT B okpwra c ,Jlobpe
Joun™ BBE BEYHQ wwiajaTa H JiereH-
JapHa nuanuna sia Opdedl, B HaumUsdg
ManbK M KpacuB rpajg CmonsiH, B
coIbHYEBATA HH JUMHUTpPOBeKa Poguna—
Haponna penybmuka Bbarapus.

Haii-uckpeno Bu rkejiaem 1oJ30TBOP-
Ha M TBOpYeeka pabora 3a Mo-HaTa-
TBIIHOTO pa3BATHE HaA OBJATapcKOTO
eCNepauTCKo JBHzKE€HHe, 3a MocTUraHe
Ha MOBH M TpailHM ycnexu B 06Jaro-
pojinara BH Gopba 3a mup H ApY:KOa,
3a OpaTeTEO H TPAiiHO pazbUpaTesiCTBO
MeAy HapOIHuTe.

Pampar KOHrpec e BaxHO CBOUTHE
He caso B iHBOoTa HWa DBwarapckus
€CNEPAHTCKU CHIO3, HO H 3a LsJaara
Obarapeka ebuiectsenoer. Tof e mpU3-

Veaxwcaemu 2ocmu!
HApyeapku 1 dpyeapu Oeisceamu!

Bicoka wect e 3a Men ja BM NPW-  BaH Qa 0GCHIH Bay<HH 3ajaum Ha 6blae-
BETCTEYBaM HaH-CBbPJEYHO OT MMETO ulata JefHCCT Ha cbio3a, Ja mavyepTae

= | <



M IPHEME HOBZ H sCHa HepCneKTHESa 3a
paCoTa, 3a aKTHBHO VuacTHe Ha Cblo2a
oJ MEJAPCTO PEKOBOLCTEO Ha [laprusara
BEB BCeHapoAHarta Oopfa 3a Hirpax-
Jare Ha pa3BHTO COUHaMHCTHYECKO 06-
lleCTBO Y Hac.

Hue ce panBame, ue 38-MMAT KOH-
rpec Ha DEarapckusa ecrnepanTCKy Cbio3
ce npoBexJa B 3abesewuTesFo  3a
Haluksg Hapox Bpeme, B o00cTaroBKa,
Korato PoauHara HH Ha JJBK U LIHUP
xHBee MOoJL 3HaKa Ha MCTOPHYECKUTE
pewentns Ha Hecerus xourpec na bKIT,
Ha YTBEpPJEHATa OT Hero hoBa nap-
THHHA nporpama.

PajnBame ce u 3a TOBa, 4ye BalUMsT
KOHTpeC JOoHJAe HENOCPEACTBECHO CJej
aMeTHOTO yectBYRaHe Ha 90-ropuin-
HHHATa OT pOXJEHHETO Ha ToJieMHs
CHH Ha ObJarapckus Hapoia, Ha 0es-
CMBPTHHA BOxJ M yuutea [eopru
JIUMHTDPOB, YHETO HMe U TepoHYeH NOJ-
BHUI Ca HeH3ueplaen W3TOUHHK 33 BIbX-
HCBEHHE HA BCeKH DaTpPHOT-HHTepHa-
IITHOHAKCT. ,

Jdymute Ha JlumMuTpoB, oOTIpaBeHH
KEM ecnepantucture: ,Bainata jel-
HOCT 4Ype3 ecnepaHTo e ieHHa. Bue
TpsAGBa J1a NPOABJIKUTE Ta31 JeHOoCT —
npuacOHBaT oule no-ABJAGOK CMHCHII
M 3Hauenue JHec. Te BHHArHW Lie 3Byyar
KaTo CKbIl 3aBeT 3a Bwarapckus ecne-
PAHTCKH CBIO3.

Haceaenunero or CMOJASIHCKM OKPEBT
¢ JABJOOKO VJOBJETBOpPEHHE Hocpelia
Bauiksi KOHTpec, 3alloTO TOH ChBHajA
1 ¢ 60-tara rogMuUinHHA OT OCBCOOK-
Jenuero Ha Pojonckust Kpaii or ocMan-
cko poberBo ¢ 90-rogumiHuHaTa OT
POXJEHHeTO Ha BeJHKHS CHH Ha DBpba-
rapusg JumurpoB. OT ta3u BHCOKAa
TpUOyHa HE MoxieM 0€3 BbJHEHHe Ja
e OTOesiexkrM, 4Ye pOJONCKOTO Oba-
rapcko HaceJeHHe e HMaJo yyacTra
BHHATlH Jla Objie Hacesdenye ,[paHHyHo",
Ja »uBee Ha pubd, KBAETO ca ce Jo-
nupaan pcbctBoto M cBoboaara, aa
CTOH Ha TPATHYHMSA BBJIHOJNOM, KbAETO
ca ce 0,1bCKaad AbPXKABHUTE IIPUINBH
M ortauBK. Pozorniyann ca yceinaau
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HeNpeKbCHATO JbXa Ha cBobojara, 6e3
Jla MOraT ia BKYCAT OT camaTa cBoboja.
M To3u Bb2OYAHUTENEH JBX TH € IbprKal
10 1912 r. ppHaru HanperHaTti, BHHArd

B O4YaKBaH€, BHHArvh B HaAICxIH. Po-

JCRYaHKH ce TOpAessT He CaMo CbC
CEOETO TEepOHYIC MHHAJ0, HO H CBC
CBOETO OUIE MIC-FE€PCHYHO HACToAlle H
cBeTsIO ObAclle.

Hsama zapyra cbazcr B cTpaHara,
KbTeTO Taka fApKo ja OJecTsIT BeJH-
KUTE Cr3MjartesHu ieqa Ha llaprusra,
karTo B Pojonure. Tyk BCHYKO, KOETO
e BMXJAA 1 HH paaBa — H HOBHUTE
rpejgose, 3r cOnopeHuTe cesa, H (ab-
pHKHTe, ¥ BLMKEHHUTE JIMHUH, H OTPOM-
HOTO CTPOMTEJCTBO, H IOYHUBHHTE J0-
MOB€, M CJAbHYeBHTEe YueOHM Crpajiu —
BCHUKO e jeao Ha I[laptusra, jedno
Ha TpyJxeuure ce, poxba Ha KUBOTBOP-
Hata OwBarapo-ceBetcka jpyxba. Ox-
PHJSIHO Il BADLXHOBABAHO OT BEJHKHTE
npennauepranug na [laprudra, Tpy-
JOJIIOOUBOTO POLONCKO HaceeHHe,3ael-
HO ¢ uesausi ObarapCki Hapox, IMOox
MBADPOTO pPBKOBOACTBO Ha Ilaprusita,
OTAaBa BCHYKHTE CH CHJIM H BHacsd
JOCTOEH IpHHOC, 3a Ja ObJar yTpeul-
HuTe AHU Ha Pojamunara oule no-cBeTqn
H YECTHUTH.

Hpyrapu,

Drpiarapexkara KoMyHHCTHYECKa Map-

CTHSI HH YYH Ja TJeAame Ha CTPOUTEJI-

CTBOTO Ha couxanudma B Doarapus
KaToO Ha JeJ0 KOJKOTO HAalHOHAJHO,
TOJIKOB& M HHTEpHAllHOHaJaHO. Ycne-
XHUTE Ha Hamara cTpaHa, HeHHUTEe HCTOo-

- PHYECKH 3daBOEBAHHA YBEJHYABAT INPH-

TeraTteaHara CHJla Ha KOMVYHHCTHYE-
CKHTE HJAeH, Ha CBETOBHMA COIHA-
JHU3DbM.

CrapusiT CBAT, CBETHT Ha E€KCIJ0a-
TALWATA U NOATHCHHYECTBOTO, CE PYLIH
¥ 3aruBa. JlHec HHe cMe CBHJeTeNH Ha
HOCTOSIHHO 3acHJjBaulata ce 6opba Ha
NMPOTPECHBHHTE H TPYJAOBH Xopa OT
1siJlaTa 3eMHa LIHp Ja ce 3aBoioBa Ob-
JeleTO Ha CBETaZ He ¢ OphbiKHUE, He IO
II’bTS Ha BOHHATa, a CbC CHUJAATA HA
YyOBELKHS pa3dyM, N0 N'bTA Ha BCECTPaH-
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'HOTO YKpenBaHe Ha BPB3KUTE H CbT-
‘PYLHHYECTBOTO MKy HAPOIHTE.

Ienen npunoc B Tasu Gopba Jaea
-BbarapckusT ecnepamcm cpio3. B
“JocerauiHata CH JeHHOCT, CcjelBaiKu
'HEOTKJIOHHO H3UCKBAHHSITA HA YyCTaBa,
-BBATAPCKHUAT €CNepPaHTCKH  CBhIo3 ¢
‘BCHYKH CHJIM CBIACHCTBYBa 34 YKpEI-
BaHe Bpb3kuTe Ha Hapojana peny6auka
Bparapus ¢ apyrure napoad. [ossma
TI0JI30TBOpHA padora ce u3BBPHIBA 34
‘pas3mupsiBaHe Ha €CNepaHTCKOTO JBH-
‘JKeHHe Cpel MJ3J0TO MOKOJEeHHE, 3d
YCBOSIBAHE HA €3HKA €eCcrepaHTo KaTo
‘cpefcTBO 3a ofuiyBane M 3a H3rpax-
‘aHe Ha TPalHU NPUSITEJICKH BPBIKYU
‘¥ OTHOINEHHS.

C uyBCTBO Ha HalHOHAJHA TOPJOCT
HHEe MOXKeM Ja oTOeJiekHuM, ye B Ha-
‘miata Manka brpiarapusi ecnepantcroTo
“JIBHXKEHHE Ce POJIH NOJ Hernocpeicpe-
CTBEHOTO PBKOBOJCTBO U 'PUIKH HA HAH-
'TIpOrpecHBHATA 4acT OT Hallata WHTe-
“JureHnus u padornuuyecka kmaca. To
-fipemuna npes  OyprkoasHoto 6esny-
mue, obropsi OT Or'bHS HA HapoJHATA
pesoJiioniuonHa Oopba. LE3uksT ecre-
"paHTO 3Bydellie B MpauHuTe KUJIHH Ha
MOHapXo(pauHCTKHTEe 3aTBOPH, 1o GOil-
HUTE NbTHILA Ha Oopbata TpoTHs Ka-
nuraau3dMa H Qamusma. BujHH Hanm
" yuenu u oOumecTBeHuny ca OuJd noc-
" JIEIOBATEIHH PajleTe/ii Ha ecrepant-

KOTO JBHXKEHHE M OTJIUYHO Ca BJa-
‘JAeeJH M BJAJEAT €e3HKa €eCHepaHTo.
"~ W 1yk, B chpuero na Pononure, ec-
" 11 €PaHTCKOTO JABHXKEHHME Olle B IBpP-
BuTe JeceruserHs caell Ocpoborkie-
" HUETO ‘HaMHUpa CBOMTE PEBHOCTHH MO/-
T ApEHAUM. VM TYK HocwTenm u paje-
TeJIM Ha HeroBata XxXyMaHHa HJAes ca
'nporpecuBHme yuuTes i M OOliecTBe-
| HHIH, H3TBKHATH dopuu NPOTHUB CO-
' IMAJHHS THET — 3a Ipasjaz, cBoboja
~ u nporpec. Hauuonanuusit repoii, rop-

' 3aHCKH KOMaHJHUp Jlnuo ﬂmpos y4U
- Ha ECrepanto CBOHTE Gofiy or MBP-
BHSI BOHHHIIKH nap'rmaﬂcxm " bara-
.m:oa »~Xpucro DBorer”, xkoi1o B JTIOTH
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"HeTOo

‘rapu,

"-3emsITa,

© HeNoKoJeOHM |

" pen 3d MHp, BepeH 3alUTHHK U IpPHSI-
TTen

“uga csart. To e 3aToBa, 3allloTO HMa
| CONHAMNCTHYECKA CHCTeMa H

' ycsoBUATa Ha MHUD,

OUTKU C XUTJEPUCTUTE NpemMuHa 3e-
mara Ha 'spuus u IOrocnasusi, 3a na
‘ce 00KHUK C Ge3CMbPTHA CJIaBa Ha Ha-
poJHa TMPHU3HATEJNHOCT BBPXY pPOJHA

‘OpJarapcka 3ems.

Oxpwuuar xomurer uHa DKIT wu
usjara oblecTBEHOCT B HAUIMSA OKPBT,
KaTO e PBKOBOAST OT pELIeHHsITa Ha
[Taprusita w wapojnara BJacT, Cb3-
JMaBAT BCHYKH HEOOXOJUMH YCJOBHS
3a yKpenBaHe M pas3lmUpABaHE Ha
€CIIEPaHTCKOTO JIBH’KEHHE B OKpbra

Pasbupa ce, ecrnepaHto XaTo Mex-

JIYHAapoJieH e3uK caMm 1o cebe CH He
MOXKE€ Jla OCHT'YpH MHpa B cBera, 3a-

HIOTO HCTOpHSTA HH Y4YH, Y€ U HAPOJH,

- KOHTO I‘OB‘Q'pH'I‘ CAHH H CblL €3HK, Ca
'BOMOBAJU M BOIOBAT

rmoMexay cH. 3a-
TOBA € 1HeoOXOUMO 3aeJHO C YCBOSABA-
Ha e3uka Dbobarapckusar ecie-
PAHTCKH CBIO3 Jla BH3MNHUTABA H KaJsBa

CBOHTE YJIEHOBE KAaTO HENPUMHPHMH M
“akTHBHM OopuM 3a MHp,

CBTP YHH-
YeCTBO M pa30upaTesiCTBO Mex1y TpY-
JOBHTE XOpa.

[Tomuere, ck®bnM Jpyrapkd H Jpy-
M HHKOra He 3abpassiite, ue

AKO "4YOBEUEeCTBOTO, BDIIPDEKH OIHTHTE

- Ha HMMIepHaJHCTHTE Ja Cbh3jaBaT oOr-
- HHIAa Ha BOHHH, Ja [OBbPKAT Halpe-

KeHHe B eHa HJH Jpyra TOo4YKa Ha
€ B CBLCTOSIHHE Ja HaJIoXKH
CBOSITA BOJIS M ja 3anasd Mupa, To e
34TOBA, 3am[0TO 3a Hawe IacTHe Ha
semsaTa uma Morsiy ChbBETCKH CBHIO3 —
nocaenosaresen  0o-

Ha BCHYKH TpPYIAOBH

xopa OT
KpPernko
MEIKJIYHAPOAHO JABHIKEeHHe 3a Mup. Mu-
pbT H CbBETCKHAT CBIO3, MHPDBT H CO-
IHATU3MBT — Ca HEJeJHUMHU.
Caenpatiku 3aserure Ha [eopru [lu-

- MHTPOB, HaulaTa KomyHucTHyecka nap-
nuaT cuH Ha Popona, cmenusiT nmapru-

THSL ¥ HApPOJHOTO TPABHUTEJCTBO I1PO-
BEXKJAT TrocJiefoBarenta IOJUTHKA 34
yKperBaHe Ha MHpa, 3aul0TO caMo B
HAa MHPHO CBbB-
MECTHO CBhIIECTBYBaHE MOTaT Ja ce

phe



peajii3upar roJieMHTe CTPOUTEJHH 3a-
Ja4M, HaluluTe KOMYHHUCTHUECKH HJIEH.
KofiTo ucka ja pasbepe KakBpa € IOJH-
THKaTa, KakBH ca jeJara Ha [laprtusra,
TpsibBa Ja npekocH Ha AabiK H IUHP
Poaunara, na BuauM oOHOBeHuTe rpa-
JI0OBe M ceJjia — CHMBOJIM Ha Hausd
HeCHHpeH BB3X0J| U SIpPKH TdMEeTHHIIU Ha
JKHBOTBOpHAaTa ObJrapo-chbEeTcKa ApyK
Oa. KoHTO HcKa J1a BUAM KaKBH ca oyep-
TaHUsITa Ha ObAEUleTO Ha HAlIuf Ha-
poJ, Toit TpsdBa Ja OTBOPU W Ipoyere
[lporpamata nHa DBwarapckara KoMmy-
HHCTHYECKA NapTHs 3a M3rpaxjaHe
Ha pa3BUTO colHaJucTHUecKo odie-
CTBO.

CKBITH jgeJeratu U TOCTH,

Bue, xouto 106pOBOIHO 0OEAHHUXTE
CBOMTE PEAHLH B MMETO Ha BHCOKH 00-
IOYOBEIIKH HJAeasH, pasnacsiite upes

ecriepaHTO  CBETJMHATAZ Ha KOMYHH-
CTHYeCKaTa 1paBja, NpoCJaBsiTe BBB
BaLUHTE eCHEePAaHTCKH CPellH H Kopec-
NOHJAEHLMH Haulata JUMHTpPoBcka Po-.
JAMHA, KOATO H3BBPBSI TPYAEH HCTO-
DHYECKH NBT W I'bpBa CJEJI BeIHKaTa
CopBercka cTpaHa 3alouHa jJa CTPOH
PasBUTO COLHAJHCTHYECKO OOILECTBO,
PasnpocrpansiBalite HcruHaTa 3a Co-
uuaaucrTuyecka DBrwarapusi, 3a HeH-
HaTa XyMaHHAa MHPOJIOOHBa NOJIMTHKA:
M neka B peayarar Ha Tasu 0Jaro-
pasyMmna. . JefiHoct 3abjecTH C HOBa
FOpPAOCT HWMEeTO Ha OBJATapCKHsl ecle-
PaHTHCT. | .

~ Karo Bu 1osjpaBsiBaM oille BEAHDb
OT UMETO Ha TPYAOBHUTE XOpa B OKPBra,
MeJjiag. BH HOBH YCIEXH B GbﬂemaTa,
BH OJsaropojna aeHnocr!

Jla >xuBee u nobexkuaBa JIeJ0To Ha
MHpa, JeJOTO Ha YoRemKHs nporpecl

,"

TTPUBETCTBHE

om Hayuonaanus essem Ha Omé‘LECWBBHIL}I gépoﬂm, n0d1Lecero o
om Op. MBAH PAHKOB, sasexncdauy omden 8 HCOD )

)

Hpyeapku u Jdpyeapu! "
Heaecamrxu u Jdesecamu HQ KOHepeca
na  Bwjreapckus  ecnepanmexu 0?5103’

Ckovnu eocmu!

WsnbausaBaM equo TNPHATHO 3aibJ:
/KEHHe: OT HUMEeTO H MO NOpPbYEHHE Ha
Hannonannusa c¢uBer Ha OreuecTBeHud
(p)pOET HA¥-CHp/JEYHO IPHUBECTBYBAM Ba-
HIMA KOHTpeC, IIPUBETCTBYBaM BCHUKH
OBJATapCKH  eClIepaHTHCTH, KOUTO 1ox
PBKOBOJACTBOTO Ha CJaBHaTa KOMy—
HUCTHYECKA TNapTHsi JaBaT CBOS TOJISIM
A5l B PA3BUTHETO Ha HallaTa colua-
JucTnuecka KyJarypa. IIpuBercrByBam
CBUIO TAKA TOCTHTE HA KOHIPEca, JOIIIHA
oT OAM3KUM W JajleyHH CTpPaHH KaTo
Ballll TOCTH M KaTO TOCTH HA Hapom{a
penyGanka Boarapus.
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Ecnepanrckoro ABuxernue B Dwbi-
rapust U3BbPBS ABbJABT MI'bT H HUE MOKEM
Ja ObieM ropau, 4e B TO3H ADBJADBI NBT
TO BHHAru CTOEIIE€ Ha IMPOrPEeCHUBHU
nosuuuu. Ilpes roauuure Ha damuct-
Kara peakuus 1 mpakodecue, Npu pas-
BUJIHEJHA C€ HAUHOHAJH3BM H JUB
IIOBHHH3EBM €CMEePAHTCKOTO JABHIKEHUHE
y Hac Oeliie €1HO OTKPHTO NPO30pUe KbM
CBETOBHHS Nporpec u Kyarypa. bbi-
rapCKUTEe eCcrnepaHTHCTH pa3Ka3Baxa Ha
CBE€Ta 3a BeJIHY2BUTE OUTKH, KOUTO
ObJarapckara paboTHHuecKa KJaca, ce-
JSHUTE M TPY/J0BATA HHTENHTEHILUS
BOJleXa 3a I0-UlACTJIHB XKHBOT. Dbil-
TapCKHTE eClepaHTHCTH pa3Ka3Baxa Ha
cBeTa, ye B Dbbarapus uma He camo
¢amusbm. CmsaTam, ye 3a repoHyHara
6opba u caaBna nodena na Feopru du-
MHUTPOB Hal xutJjepodatuiusma B Jlaino-
UHUT He MaJIKo Xopa I10 CBeTa HAay4Hxa
byarojapeHue W Ha ecrnepanto. Bbi-
TapCKHTE echnepaHTHCTH Osixa BepHu
UOC/I€e10BaTe/ I Ha HHTePHAILHOHAAHATA
noautuka Ha BKIT.

Brarapckata komyHnucruyecka nap-
THSI BHHAru OTYMTALIE ToOJisiMaTa W
noJsesna pabora, KOSITO BBPUIH eclie-
PAHTCKOTO JBHZKEHHE, U OTOJIH30 TO
caenewe Mo nojnomaraue. - He masiko
NapTHHHH U PEMCOBH el u3yyaBaxa
ecriepanTo. MacoBo ro u3yuyaBaxa 0CO-
6eHo IMOJIMT3aTBOPHHUMTE M KOHILIA-
TePHCTHTE — BPEMEHHO MJIEHEHHTE Kal-
pu na [laprusra u PMC. Kpbiouu rno
eClepaHTo ce Cb3laBaxa B YYHJIU-
miaTa, yupexaeHuaTd u npejnpusTuaTa
0 rpajioBe M ceja. B Te3d KPbIKOUH
eCriepanTHCTHTE H3yyaBaxa He C¢amo
MEXKAYHapOAHHUSA €3UK ecliepalTo, HO U
BeJIHKCGTO yueHHe Ha Mapke-Enrenc-
JIeHuH, noayyaBaxa NoOJUTHYECKA Tpa-
MOTHOCT H OpHEeHTalus KoMy TpsodBa
Jla CJYXKH ecrnepaHTo. .

Tyk ¢ panoct MoxkeM Ja KOHCTaTi-
pame, ue Mex1y JeJeraTHTe Ha Bauius
KOHTpEC, peioM C MJIaJ0TO MOKOJEHHE
€CNIePaHTUCTH CeAsIT H BeTepaHu-eclie-
PAHTHCTH Hayeq0 C MNpeacenartesas Ha
cbio3a, jap. Huxona Anercues.
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Hati-macosara nosuruuecka opranu-
sauus ua Obarapckusg Hapog — Ore-
YECTECHUAT (DPOHT — € H3KJIIOYUTESHO
Osarofapna Ha ObBJATapCKHTE  ecrie-
pPaHTHCTH 3aTOoBa, 4Ye B Mepuoja Ha
ocrpata Oopba HPOTHB (halliu3Ma U
Kanurajgu3mMa Te 3acTaHaxa Ha aHTH-
aliMCTKH HO3ULUWH, Hapeanxa ce 1oj
dHameto #Ha Haponuusi, a nocne na
OreuectBeHust GPOHT M CHOPET CHJHTE
cH reomaraxa 3a nobegara na Jleseru
CEelTeMBpPH.

C nobenara Ha colHajUCTHUECKATA
PEBOJIIOLUS Y HAC NMOJ PHKOBOACTBOTO
#a BKII u nox suamero na OreuecrBe-
HUST (pOHT C€ H3BBPIIH THTAHTCKH
CKOK B PA3BUTHETO HA HKOHOMHKATA,
HayKaTa, o0pas3oBaHHeTO U KYJATypaTa
B #amata crpasa. Cb3nanoxa ce Hai-
O0J1aTONPUATHH YCAOBUA DBbArapckusr
eCNepaHTCKH ChI03 He caMo Ja YKperH,
HO M [0-HATATBK Ja pa3BUBa CBOHTE
MPOTrPECHBHYU TPALUUMUHM U cBosita OJja-
rOTBOpHA MEKAYHApoJaHa JeHHOCT.

JlHec ObarapckuTe eciepaHTHCTH 01~
JbprKaT LIHPOKH MEAAYHAPOAHH BPB3KH
¢ JlefluM Ha Haykara M KyJrypara, C
XUJSH TPYJEULH Ce OT BCHYKH KbTYeTra
Ha 3eMHOTO KbJs100. ChC CBOsATA OXKHBEHA
MEXYHApPOJAHA KOPeCHOoHAeHLHs  Te
IIMPOKO MONYJASIPU3UPAT YCHEXUTe Ha
HallaTa CTpaHa B COLMAJHCTHYECKOTO
CTPOUTEJICTBO, B H3TPaXKJaHeTO Ha CO-
LHagucTuyeckara Kyarypa. Hanuo-
HaMHUSAT CbBeT HAa OreuecTBEHUS PPOHT
ocobeHo LeHH MexJayHapoJgHaTa JdeH-
HOCT Ha BBarapckus ecrepanTcky Cblo3
W Ha ObJArapckure ecrnepaHTHUCTH, C
KOSITO T€ JONPHUHACAT 3a passiCHABaHe
Ha mupoJiiobuBara nosuruxa Ha BKII
MU HaleTe HAPOJHO IIPABHTEJCTBO.

BbB Bauie suue, Apyrapky u Apyrapi,
HUe IPHUBETCTBYBaMe 3anaJenuTe 60pLH
3a yKpenBaHe Ha Apyxbarta Mex1y Ha-
pojauTe, 3a JeJOTO Ha MHpa U MEXIY-
HapojHaTa CHI'YPHOCT, 3a JIeMOKpallus
¥ COllHaJieH Mporpec — MPOTUB CHJHTE
HA MeX/JYHapoJHAaTa peakuust, HUMIIe-
puaau3Ma H BOMHATA,

Pemrenusita Ha JleceTuss KOHTpeEC Ha
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DBroarapckata KOMYHHCTHYECRA TIZPTHS
W npuerara ua kourpeca Ilporpama Ha
Tlaprudara 3a uarpaz<iaHe Ha PasBuro
couHanucThuccko o0UlecTBO B 'HallaTa
Poanna ca pbKoBOACTBO 32 JeHCTRHE
KakTo Ha OteuccTBeHHS! (PPOHT, Tara
1 Ha Ecnepanrckusi ¢bio3. B nyxa Ha
Te3n peuiennst OTedecTBEHUAT PPOHT HA
cposi CellMH KOHTDEC HamnpaBH 3a]bJi-
‘OoueH aHaJsiM3 HA JelHoCTTa CH M Io-
cTaBu rpej csonre GJH30 YETHPH MH-
JIMOHA YJ/IeHOBE 3a/JayuTe, KONTO NPOU3-
THYAT OT NapTuiluuTe peutedns u [por-
pamara na Ilaprusita. B cBoara 3abe-
Jexuresiia peu npepr Ceavust KOH-
rpec ap. Tonop JKHBKOB — TI'bPBH CEK-
perap na LK na BKI1 u npeancenares
na Jvpmasuuz cbBer Ha HP Bba-
Tapus, U3TbKHA IeJsiMaTa poJsd, KOsSTo
‘OreyecTBeHHAT PPOHT EIpae B HALIETO
001IeCcTBO KaTo Hau-sceobxBaTHa 006-
LLECTBEHO-IONHTHYECKA OpraHu3anust u
BCEHAPOJHO JABHIKEHHE, #Ha XK0%TO Dba-

TAPCKHAT €CIePaHTCKH CbI03 € KOJIEK-
THBEH HJICH.

Bamusr xkoHrpec cera Oesexku 3aja-
YUTEe H& eCNepaHTHCTHTe 3a OJIH3KHTe
TOAMHU, TIPOH3THYALLIH OT pelIeHUSTA
na [leceruss maprtueH Kourpec. He ce
CbMHSIBAM, ue JIeHCTBYBAHKH €IHHHO
U 3aJpYys<HO TIOA PBKOBOJACTBOTO HA
BKII, nue ¢ yect 1ie H3MBJAHUM [1OCTA-
BEHHTE HH 3ajauH, e JajieM CcBOo
peaJieH TIPHHOC B H3rpa<iaHero Ha
Pa3BUTO COUMAJHUCTHYECKO OOL{ECTBO
B Hamata Pojuna. ¥YBepsiBam BH, 4e
KATO KOJIEKTHUBEH uJieH Ha OreyectBe-
HUST (DPOHT BAWIKAT CbIO3 BHHATH 1€
MMa HeroBaTta OJM3Ka INOJKpena B H3-
TI'BJHEHHETO Ha Te3M 3ajJayi.

Oule exuH TBT MPHUBETCTBYBAM Ba-
ksl KOHTPEC H BH IO0XKeJaaBaM I0J30-
TBOpHa pabota, Apyrapku u jpyrapu!

Esperanta verda flago

nin alvekas al labor’!

TIPUBETCTBHE

om Muanycmepcmsomo Ha HAPOCHAMA NPCCsemMa, nOOHeceno om

Op. HAKOJIA MAKAPHES

sasescoaty CmenozpagcKist UHCmUmym

Jlpazu deaeamu u 20cmu Ha 38-4s
KOH2per Ha LpA2apCcKust ecnepanmexi
c8103.]

HMmam npHsiTHOTO NOopbYCHHE Ha.MY-
HHCTPa Ha HapojaHaTta HpoOCBeTa INpodg.
ut. Cregan BacuaeB ja noiHeca Ha
BaC, JleJleraTuTe Ha KOHTpeca, a dpes
Bac M Ha BCUYKH OBJrapCkH ecrepan-
THCTH, OT HEroBO HMe, OT HMEeTO Ha
PBKOBOACTBOTO HAa MHHHCTEPCTBOTO H
OT CTOXHJAAHUTE Jeliy B obJjacrra Ha
HapojHaTa InpocBera HaHu-TOIIN H HC-
KpeHH TIQ3JpaBJeHusl 3a ycnewHo o0-
ChikJlaHe u pemaBatie Ha IpobJseMHTe
3a pasnpoCTpaHeHHeTO Ha eCclepaHTo
Cpej] AeHiHTe Ha mapoJHaTa NpOCBeTa,
Cpejl yyaiara ce MIaJex H TpyJeluure
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ceB Hapoana penybanka Bbarapus.
Jlparu ecnepanTthcTH,,

BamnaT KOHrpec ce nposeia Cuiejl
NPpUKJIOYBaHe Ha Tperara yuebHa ro-
AMHa OT pewienusita Ha Lenrpamuus
KomuTeT Ha Bwiarapckarta xomynueTH-
yecKa naptis 3a pedopma Ha o6paso-
BaTeJHaTa CHCTeMa I MOJOBHH rojuHa
OT NocTanoBaennero Ha Munucrepcekus:
CHBET, C KORTO Ce YTBBPAHXA MOAETUTE
H IIpOrpaMHTe 3a M3rpa<jaHe Ha eIluH-
HO TMOJHTEXHHYECKO YUMJIHIEe, TEX-
HUKYMHTE 3a MNOJAIOTOBKA HAa CpEAH
CHELHAJIHCTH H CHCTeMara 34 IOAT0-
TOBKa Ha H3NbJAHUTEJNCKH Kaapw. [Ipes
TO3W NepHojJ, Makap H JocTa KpaTbk,
MunscreperBoTo wa mHapojgnara npoc-
BeTa paspaboTH OCHOBHHTE JOKYMEHTH
3a pedopma Ha obpazoBartenpdara CH-
cTeMa — YyeOHHUTE IJIaHOBe H
pamMuTe Mo pejuua npeimMetru. B. apo-
ADJKEHHE Ha HIKOJKO TOJHHMU ejfua
YAaCT OT Te3H JOKYMEHTH Iiie Objat BHE -
peHn B yyebnaTa NnpakTHka, a JAPYrH
e Ce eKclnepHMeHTHpar, o6ChbiKaaT W
npepaboTBar, 3a Ja MOXe B HagaJoTo
na 1980 r. ja 6b1aT HAMBIHO BHEJPEHH:
BbB BCHUKH BHJOBE H CTeneHH Y4eOHH
3aBeJeHN . .

KaxBo e xapaxtepno 3a pedopmara u
MO-CHeIHaiHo 34 H3TpaKJaaHero Ha

EIHHHOTO CPEIHO MNOJHTEXHHYCCKO YU~

JuLe?

" Ha nmpso wmsicro, ¢ ECITY ce pas-
HpsiBa W VTBbpXKJAaBa NBJAHUGT Je-
MOEZ2TH3BM HAa 00pa3oBaHHETO HA Ha-
pora. ToBa mie pede, ye BCHYKH Jela
HEe2aBUCUMO OT COUHAJHOTO HM: TOJO-
KeHpe WA TNpPOU3XOL TpsAbBa Ja ce
vuaT M Jla 3aBBPIIBAT CPEeIHO. oGpa-
30BaHue’
 Ha BTOpO MfICTO, IIe €€ MOJydaH Olle
" HO-HEHOCPEJCTBEHO CBbP3BaHe HA YUH-
JIMLIETO € JKKUBOTA, Ha OOYYeHHEeTo ¢
TPyJd, Taka ye BCHYKH VUCHULM €Jyej
3aBbpUIBAHE HA X KJjae He camMo uie
MMAaT BB3MOXKHOCT Ja NPOABJINKAT 00-
pPa3oBaHMETO CH, HO uie OBJan nox-
TOTBEHH 3a AKTHBHO VYaCcTHE B NIPOH3-
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mpor-

BOACTBOTO M B OOULECTBEHOINOJE3eN
TPYE.

Ha Ttpero Mm#icTO, HOBOTO YUHJIHLLE
e Jaje BDB3MOXKHOET 3a JHQepeHIH-
paHo oOydeHHe Ha BCEKH MJalex H
JIeBOHKA M LILe OCHTI'YPH H'BJIHO €IHHCTBO!
MEXKIY OO0ydeHHeTo H BB3NMHTaHHETO.

Muoro or rTesum 3ajnagm M cera ce
OCBUIECTBABAT B HaluuTe YyueOHH 3a-
eaeHust. Ho B OaM3KHTE HAKOJIKO
FOJAMHH 1€ Ce MOJYYH XapMOHH ST MeWAY
VUHJIHIEETO. M 33Ja9uTe Ha IKHUBOTA,
salloro cera MunuereperBoro Ha Ha-
poAHaTa NPOCBETa MOJ PbKOBOJICTBOTO:
iia babarapcekara komyHuerngecka nap-
THSL, C @KTHBHOTO Y4acTHE Ha YUHTe-
aure 1 Komcomosa 3a npeycrpoiicTo:
Ha y4eOHH S 11PoIeC H ¢hC ChAEHCTBHETO:
Ha POJIMTEJNTE U 11AJaTa 06leCTBEeHOCT
olle NMO-IVIZHOMEPHO H HEOTCTBITHO pa-
OorH, 3a Ja moxe ObJArapckoTo yuH-
JUUIE Jia CTaHe YYHJIUILEe Ha 3PSAJoTo:
COIHAJIMCTHYECKO OOULeCTBO, YUMJHIILE
3a KOMYHH3MA.

Koraro ropopum 3a rojgemute 3a-
Jlaud, KOHUTO CTOSIT M Ce pellaBar B
obJs1acTTa Ha HapoHaTa IpocseTa, Tpso-
Jla cboblld Ha jieqeraTuTe Ha KOHrpeca,
e MuHEMCTePCTBOTO HA HAPOJHATA TPOC-
BeTa € OTAeJSIJIO U OTJeqasi HeoOXoAH~
MOTO BHHM@HHUE H N0Jara HOCTOSTHHH
TPUZKH 34 pasnpocTpaHeduHe M Ha ec-
nepaHTo Ccpes YYHTeNHTe M ydaiuiarta ce
maajex. [lpenocraBeHa e Bb3MOXKHOCT
3a (PAKYJATAaTHBHO H KPBrKOYHO H3Y-
yaBaHe Ha eCcnepaHTo OT YuallluTe ce
H €4 OCHI'YDEHHU VEJOBHA Ha YUHTCIHTE:
noj ¢opmara Ha KypcoBe MJH 10
3aJ0YeH I'bT Ja NoJyyaT HayuyHa H
METOJMYECKa MNOJATLOTOBKA 3a HPErNo-
JlaBaHe Ha eclepanto B yueOHHTE 3aBe-
Jgenus. Taga Hampumep ¢aMo! Ipe3
noc/JeJHUTe TPH TOJHHHU, KOraro ce
OCBHUIECTBABAT U 3ajauute 3a pedopma
B oOpasoBaTtennara cucrema, 890 yun-
TeJH B KYypCOBE M IO I'bTSL HA 3a/0U-
HOTO. oOyyeHHe H3yyaBaxa e3HKa §
e/Ha 4aCT OT TsAX Beye npuaobuxa mnpa-
BOTO Ja IpefnojaBarT eclepaHTo Ha
VUEHHUH . TpaxKAaHH. 3a CbUIOTO



BpeMe B KPbiOLM H IPynu 3da paxy.-
TATUBHO H3yuaBane wnaa 7000 yue-
HUIIM M3yyaBaxa HJH IPOJABJIrKaBaxa
Jla ¥3ydyaBaT ecrnepaHTo, KaTo 3HayH-
TeJIHa 4acT OT TAX HUMaT Beye COJHAHA
MOJArOTOBKA, BOJSIT YCTHH pPasroBOpH
H KOpEecmoHAMpAT Ha eClnepaHTo CbC
CBOH Jpyrapu M NpHsTeJH OT TPaloBe
i cena na PoauHara u or uyxOuHA.
ToBa cnopen MuuucrepcTBOTO Ha Ha-
pOJIHaTA NPOCBETA € 3HAaYUTeJeH yCIex,
Ha KOHUTO Bbarapckusar ecrnepaHTCKH
CEIO3 MOZKE Jla ce onpe u ja pazpadoru
HOBa INporpamMa 3a olle [10-MacoBo H
pe3yJaTaTHO paslpocTpaHeHue Ha ecne-
paHTO CpeJl yyauara ce MJaanex H
VUUTEJHUTE. :

[paeu derecamu,

Hue cera usnbaHsiBame pPeUICHUATA
na Jlecerusi xourpec Ha bwarapckara
KOMYHHCTHUYECKA NapTHSl 3a H3rpar-
JlaHe Ha Pa3BHTO COLLHAJHCTHYECKO 00-
H1eCTBO. A Pa3BHTOTO COLMAJIHCTHIECKO
cOHIECTBO € HAali-BHCOKHSIT U 3aBBbpL!BallL
eTan B pasBUTHeETO Ha n'bpBara ¢asa
Ha KomyHu3ma. [lIpes To3u HMEHHO
[IepHOJ HALUUSIT HApOJ 1€ OCBILECTBH
OypeH W BCeCTpaHEH IIoJieM B pas-
BHTHETO Ha NPOHU3BOJMTEHHUTE CHJH,
MaTepHasHata H JyXOBHATA KYJATypa
Ha Hapoja Ilie ce M3BHCH Olle Io-
BHCOKO. VIMEHHO Ha TO3u erall OT pas-
BHTHETO HA HauWieTo OOLIECTBO 1ie Ha-
pacHe olle IoBeye poJsiTa M 3Haye-
HHETO Ha €ClepaHTo, ¢ MOMOUTa Ha
KOUTO OBJTAapCKHTE eClNepaHTHCTH lie
MMaT BB3MOKHOCT Ja 4YepnsiT 3HaHud
M ONUT OT YCHEXUTE Ha JpYyTruTe Hapoau
M CTPaHH W J1a TH BHEJAPABAT B OCHOBHTE

Ha KOMIIJIEKCHATa MeXaHp3aliisi, aBTo-
MaTnH3auus U KubepHEeTH3allus Ha Ipo-
M3BOJACTBOTO, JAa NpolaraHaupar ycre-
XHTe Ha Haiara Ponuna n na neyeaqar
HOBH INIPHUSATEJH H HPHBBPKEHHIM HA
COLMAIHCTHYECKaTa H KOMYHHCTHYECKA
Bparapusi. Bcuuko TtoBa mnma roasimo
MOJIMTHYECKO H HKOHOMHUYECKC 3HAUCHHE.
3a ocbllecTBsIBAHE Ha Ta3H 3ajaya e
HeoOXOMMO ollle IT0-MaCoBO Ja ce pas-
IpocTpaHsABa M H3yuyaBa eclepaHTo OT:
TPYJELIHTe Ce M yualllaTa Ce MJajex.
MuHHCTEPCTBOTO Ha HapojHaTta IIpoc-.
Bera e yOeleHO, Ye TOBa MOKE Ja ce.
MOCTHIHE, I'BbPBO, 3alLOTO MOJENBT Ha’
€JIMHHOTO CPEIHO MOJHTEXHHYECKO yUH-
JIHILe, HHTEPHATHOTO H IOJYHHTEPHAT-
HOTO OOy4eHHEe JaBaT MO-TOJEMH Bb3-
MOJKHOCTH Ha YUYEHHIHTE Ja OTAeJST
BHMUMAHHE H BpeMe 3a YyCBOsIBAHE Ha
JON'BJIHUTENHN 3HAHUS, H, BTOPO, 3a-
IOTO NpH BbBEXKJIAHE HA IeTJHeBHATa
paboTHa ceAMHIlAa TPVYAELUTe Ce ChIILO
TaKa llle MMaT YCJOBHS Ja HOBMLIABAT
oflaTa u crenmasHata cu NojAroToBKa,
Jla ToJyyaBaTt JONbJAHHUTEJNHH 3HaHHS
H YMEHHSI, B TOBA YHCJO H MO ecries
panTo. o
Ecnepanto e MexyHaponeH e3uk.
Toit c6auzaBa 1 nobpaTumsaBa xopara,
CJYZKH Ha JEJOTO Ha Mupa H Iporpeca.
Hexa upes ecnepanTo Bbarapckust
eClIepaHTCKH CbI03 M BCHUKH ecrepaH-
THCTH Ja TeyeqasiT HOBM NPHSATENH H
NpUBBPrKEHUILH Ha Bbarapust, aa pa-
OOTAT 3a OCBUIECTBSIBAHE MHPOJIOOH-
BaTa IoJMTHKA HAa Bearapckarta Komy-
HHUCTHYECKa IapTud, 3a JIpyxba H
NIPUATENCTBO MeXAY Hapojaute!

KUNVENOJ DE SEKCIOJ DE BEA

Insiruistoj

La kunvenon de Ia Instruista Sekcio de
‘BEA partoprenis 80 geinstruistoj. Per konciza
parolado Vasil Bozarov, prezidanto de la Sekcio,
.malfermis . la kunvenon kaj proponis kiel prezi-
‘danton- Hristo Dol¢inkov el Veliko Tarnovo kaj
sekretarion . Cvetana Zareva el Pernik, kiuj
estis unuanime aprobitaj.

-3

- La sekretario de la Sekcio Jordan Markov
faris detalan raporton pri gia enhavorita kaj
varia agado dum la periodo inter la.37-a kaj
38-a kongresoj de BEA. ,

La raporto substrekis kelkajn gravajn atin-
gajojn. Bonajn rezultojn donis la reorganizo
de la sekcia estraro. Jam enkadre de la 37-a
_Kongreso de BEA en la sekcia estraro estis
‘elektitaj po unu esperantisto-instruisto, kiuj
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espondecas pri {a E-laboro inter la instruistoj
kaj la lernantoj en siaj distriktoj. En multaj
-distriktoj okazis konferencoj de E-pedagogoj.
‘Ciujare estis organizataj plenkunsidoj de la
Sekcio.

Por kontentigi la grandan bezonon pri bone
preparitaj E-instruistoj !a Sekcio ekagis kom-
panie kun la Sofia Distrikta Komitato de BEA.
Aparte grava iniciato estas la organizado de
forestaj E-kursoj por instruistoj dum la ler-
nojaro kaj 20-tagaj Cteestaj E-kursoj en la
somero. Jen la ciferoj: en 1968/69 lernojaro
foreste studis Esperanton 106 geinstruistoj, en
1969/70 — 246, en 1970/71 — 230 ati entute
por tiuj 3 jaroj 582 instruistoj. En la someraj
-Ceestaj kursoj Esperanton studis: en 1968/69
lernojaro 48 geinstruistoj, en 1969/70 — 126,
en 1970/71 — 134 aii entute 308 geinstru-
istoj.

Gravan helpon donas la Sekcio por la dis-
vastigo de la Esperanto-instruado en la
lernejoj. Jen la ciferoj por la lastaj jaroj: en
1968/69 (en ¢iuj gradoj de lernejoj, inkluzive
la superajn institutojn kaj la Sofian Universi-
“taton)—en 116 grupoj ai 2306 lernantoj kaj stu-
dentoj, en1969/70 lernojaro—en 119 grupoj al
2478 personoj, kaj en 1970/71 lernojaro — 121
grupoj al 2502 personoj, ati entute dum la
tri lernojaroj Esperanto estis instruata en 356
grupoj al 7285 lernantoj kaj studentoj.

Kreskas la nombro de lernantaj E-socie toj:
en Vraca — 3, en Popovo — 2, po 1 en
Dve Mogzili, Kalofer, Gorna Orjahovica, V. Tar-
'novo, D.spat k. a. Aparte notinda estas la
activeco de la societoj ,Verda Raketo“ kaj
. Atane Frank“ en Vraca.

Dum la raportita periodo funkciis instruistaj
E-societoj en Sofio, Ruse, Vraca, Haskovo.

Grava fakto estas la firmigo de la ligoj de
nia Sekcio kun la fakoj ,Popola Instruado*,
kiuj favore rilatas al la iniciatoj pri organizado
de instruistaj kaj lernantaj E-kursoj en la
lernejoj, kiel en Sofio, Varna, Plovdiv, Burgas,
TéargoviSte, Kjustendil, Smoljan, Tolbuhin
K. id

La Sekcio regule partoprenas la laboron de
la Kunordiza Konferenco por Enkonduko de
Esperanto en la Lernejojn, kiu okazas Ciujare
en Maribor, Jugoslavio.

Bonajn rezultojn donis ankali la paSoj de
la Sekcio antait la Ministerio de Popola Ins-
truado. La Ministerio jam eldonis instrupro-
gramon por fakultativa kaj studronda instruado
de Esperanto en la lernejoj; fiksis kolektivon,
kiu preparas lernolibron de Esperanto eldo-
nota de ,Narodna Prosveta“ por la lernojaro
1974/75; dissendis cirkuleron al la lernejaj
direktoroj helpi la organizadon de la tutjaraj
forestaj kaj de la 20-tagaj someraj Ceestaj
E-kursoj por instruistoj, agnoskante ankatt la
lernotempon en la kursoj kiel ofican forper-
meson; per speciala ordono fiksis 5 lerne-
jojn, en.kiuj Esperanto estos instruata devige
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kaj eksperimente kaj kolektivon ¢e la Scienc
esplora Pedagogia Instituto ,Todor Samo-
dumov®, kiu fake observos la eksperimentan
instruadon, ktp.

Post la estrara rapoto okazis viglaj diskutoj,
kiujn partoprenis doc. Georgi Dimov el Varna,
Nikola Godev — Velingrad, Gligorje Anto-
njevic — Jugoslavio, Adam Lomnirki — Pol-
lando, Stojan Popov — Jambol, Hristo Dol-
¢inkov. — V. Tarnovo, Nikola Georgiev -—
Tolbuhin, Petr Pamporov — Smoljan, prof.
d-ro Stojan Gugev — Sofio.

La kunveno elektis estraron de la Sekcio
el 37 membroj, kiuj reprezentas Ciujn distrik-
tajn komitatojn de BEA, frunte kun gvidorgano
konsistanta el:

prezidanto — Vasil Bozarov, vicdirektoro
de la Sciencesplora Pedagogia Instituto ,T. Sa-
modumov*,

vicprezidanto — Kunéo Vilev,

sekretario — Jordan Markov,

respondeculo pri ligoj kun la aliaj crgan'-
zajoj — Zahari Ivanov,

respondeculo pri JPR kaj ,Juna Amiko* —
Canko Kolev,

praktika aplikado de Esperanto—Marin Bacev,

membro — Stojanka Alagova.

Jordan Markou

Agrikulturaj specialistoj

l.a 4-an de julio 1972 j. posttagmeze en la
kunsidejo de la Distrikta Popola Soveto en
Smoljan okazis la IV-a nacia dumkongresa kun-
veno de la bulgara sekcio de Internacia Ligo
de  Agrikulturaj  Specialistoj-Esperantistoj
(ILASE). Gi estis bone organizita kun varia
tagordo.

Oficialajn salutojn prezentis k-do Gegov
prezidanto de la Distrikta Estraro de Scienc-
teknika Asocio de Agrikulturaj Specialistoj
(neesperantistoj) en Smoljan, Ru Bossong -—
nederlanda specialisto kaj vicprezidanto de
Internacia Ornitologa Rondo Esperantista, Jan
Zavada -— multjara Kkooperativa aganto en
Pollando, k. a.

Sterju KukuSev, prezidanto de la bulgara
sekcio de ILASE, raportis pri la laboro dum la
kvarjara periodo kaj la atingoj dum la 10-jara
ekzistado de la bulgara sekcio de JLASE. Krom
la iniciato por fondo de ILASE en Sofio e¢n
1963 (dum la 48-a UK de Esperanto) la sckcio
asekuris regulan eldonadon de ,Internacia
Agrikultura Bulteno“. Jam 8 jarojn bone funk-
cias fakterminara komisiono. Preparita estas
Esperanta-Bulgara Fakterminaro, fre necesa
por: plibonigi la tradukadon kaj eldonadon de
fakartikoloj por interSango de agrikulturaj
spertoj. Lati la faritaj eldiroj, proponoj kaj
decidoj estis evidenta la pligrandigo kaj kon-
stanta aktiveco de la bulgara sekcio de 1LASE.
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Estis elektita nova estraro de la sekcio:
prezidanto Sterju KukuSev el Pestera, sekre-
tario-kasisto Jivko Kolev el Stara Zagora,
membro Hristo Manolov el Polski Trambes.
_ Fine okazis internacia faka seminarjo. K-do
Hristo Manolov parolis pri ,La sukcesa utiligo
de Esperanto en la praktikaj kontaktoj de la
Bazo por Teknika Evoluado en P. Trimbes
rilate mekanikigon de la bestbredado“. Agronomo
Sterju KukuSev prelegis pri ,La mekanikigo
kaj kreado de novaj teknologioj en tabakproduk-
tado“. La nederlanda kolego Ru Bossong — pri
la ,Nederlanda agrikulturo kaj la komuna mer-
kato“. La kolego agr.Gegov prelegis pri la ,Nuna
agrikulturo kaj bestbredado en la distrikto de
Swmoljan kaj gia estonteco dum la Sesa Kvin-
jara Plano“.

La kooperativano Al. Platkov el vilago Trud,
apud Plovdiv, prelegis koncize pri la ebla kaj
necesa utiligado de ,Internacia Agrikultura
Bulteno“ en la laboro de la agrikulturaj pro-
duktaj kompleksoj (APK).

Oni tralegis kaj pridiskutis ankau kelkajn
sciencaj 1 raportojn de eksterlandaj samideanoj-
fakuloj, senditajn speciale por la seminario:
»La hizofeo — altvalora nova arbusta planto“ —
de soveta merita agronomo N. Krajnov; ,La
ribesujo“ de la soveta specialisto V. Belskij,
pri abeiproblemoj — de Justin Kuzma el Ka-
nado kaj Gaston Vidal el Francio.

La sekvan tagon Ciuj kolegoj partoprenis
diversajn ekskursojn tra la distrikto de Smoljan.

Agr. Anna Dimitrova—Kukuseva

Medicinistoj

En la kadroj de la 38-a Kongreso de BEA
okazis ankali kunsido de Bulgara Esperantista
Medicinista Sekcio (BEMS). La supera scienca
kunlaboranto d-ro T. Todorov — prezidanto de
la Sekcio, faris mallongan raporton pri gia la-
boro dum la pasinta periodo, pri giaj celoj
kaj estontaj taskoj. Estis elektita nova estraro:
prezidanto — d-ro Todor Todorov, sekretario —
d-ro Stojan Moraresku, membroj — d-ro Stefan

Kadiev, d-ro Cvetana Stamenova kaj d-ro
Kéanto Kolev.
Dum la kunsido estis ftraktitaj jenaj de-

mandoj: Esperanto kaj la scienco, la aplikado
de Esperanto en la medicino, organizaj de-
mandoj.

Ciuj parolintoj substrekis la grandan pudon,
kiun ricevus la scienco, se oni aplikus la neii-
tralan kaj facile lerneblan lingvon Esperanto.
En datiro de iom pli ol 80 jaroj tiu lingvo
estas elprovita en diversaj sferoj de la prak-
tiko, scienco kaj vivo en preskail ¢iuj landoj
de la mondo. La akademiano Georgi Nagakov
en sia artikolo ,Esperanto kaj la bezono pri
facile lernebla internacia lingvo® diras: ,El la
multaj provoj tiurilate semdube la plej tatga

e

kaj la plej facile lernebla estas ia proponita
antalt pli ol 80 jaroj de d-ro Zamenhof inter-
nacia lingvo Esperanto. Mem Lenin skribis en
siaj tezoj pri la nacia demando: ,Neniun pri-
vilegion por iu ajn nacio, por iu ajn lingvo*
(Kompl. verk, vol. 23, p. 150). Kaj avertis:
.- - - pri tio oni ne Sercu, tie &i oni devas
esti mil fojojn atentaj* (Kompl. verk., vol. 43,
p. 190).

Ciu, kiu partoprenas en internaziaj renkon-
tigoj, konferencoj, simpozioj, interparcloj Cirkat.
la ,ronda tablo“ k. a., scias, kiel li sentas sin,
kiam li raportas, faras eldirojn kaj atiskultas,
kiom ajn bone posedante la lingvon akceptitan
kiel oficialan,kompare kun tiuj,por kiuj tiu lingvo
estas gepatra. Lingve la lastaj estas plenvaloraj
kaj privilegiitaj. Kiel ofenda kaj subpremita
estas la nacia memsento de multaj partopre-
nantoj en similaj arangoj! Cu oni devas paroli
pri samtempaj simultanaj tradukoj, kiuj tre
ofte ne estas plenvaloraj kaj gustaj ? La mult-
lingveco Ce tiaj internaciaj forumoj malhelpas
la plenvaloran kontakton de la partoprenantoj.

En la kultura regiono ne estas grandaj kaj
malgrandaj popoloj—diris Georgi Dimitrov. La
nuntempa scienco ne estas monopolo de iuj
orandaj nacioj kaj popoloj. Gi pli kaj pli estas
kreata de Ciuj popoloj. La problemo pri la ra-
pida informado en la scienco rekte el la fonto,
sen ega armeo de tradukantoj kaj retradukantoj,
ludas kaj ludos &iam pli kaj pli grandan rolon
por akcelo de la procedo de rapida disvolvo
de I'scienco. Maleble estas por aparta homo
ckposedi la lingvojn de ¢iuj grandaj popoloj,
ni ne parolu pri la lingvoj de ¢iuj popoloj. La
multlingveco jam malakcelas la ritmon d: la
scienca revolucio.

“En la citita eldiro akalemiano Na3akov
skribas ankoraii: ,Ce la nuntempaj internaciaj
rilatoj, kiuj postulas ¢iam pli oftajn interna-
ciajn renkontigojn en Cciuj. sferoj — scienco,
kulturo, sporto, ckonomio, politiko, la bezono
pri internacia, facile komprenebla kaj egale
akceptita de ¢&iuj popoloj lingvo estas pli ol
cvidenta.*

Nuntempe en Esperanto aperas modesta
nombro de sciencaj periodajoj. Jen kelkaj :

.Scienca Revuo“ — organo de¢ Internac’a S:ienca
Asocio Esperantista (ISAE); ,Medicina Revuo*“—
organo de UMEA, kiu aperas neregule en
Japanio; ,M->dicinistaj Novajoj* — ecldonata
stencile en Cehoslovakio; ,Homo kaj Kosmo* —
sciencpopulara revuo; Esperantaj resumoj de
sciencaj artikoloj en la medicina revuo de Ia
pungara medicina transporta servo k. a.
Bulgaraj medicinistoj — humanaj kaj vete-
rinaraj, dentistoj, apotekistoj, m:todistoj de
medicina fizikkuliuro, diversspscaj m2zZialaj
medicinistoj kaj biologoj, kiuj konas al jus
lernas Esperanton, povas kontakti korespm‘{e
kun siaj kolegoj esperaatistoj el Ciuj lmio‘]f
interSangi spertojn, profesian literaturon, arangi
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reciprokajn gastadojn: ktp. Adresojn oni povas

trovi en la Jarlibro de UEA kaj aliaj fremd-
landaj gazetoj, ankaii en ,Bulgara Esperantisto®.
I1i povas skribe kontakti per Esperanto (lat
miaj spertoj) kun diversaj medicinaj firmoj kaj
sciencaj institutoj, sed necese estas skribi
supre de la pago, flanke, la vorton Esperanto.
En plimultaj okazoj oni ricevos respondon en
Esperanto ati en iu el la ,grandaj lingvoj*“.
La medicinistoj-esperantistoj devas esti orga-
njzitaj en la Medicinista Sekcio de BEA. En ¢iu
logloko, kie estas almenatt 2—3 medicinistoj-
esper¢ntistoj, povas fermigi medicinista grupo
en la kadro de la loka E-societo, se ekzistas
tia. Tiu grupo devas nepre kontakti kun la

centra estraro de 1a Medicinista Sekcio, adresos
Bulgara Esperantista Asocio, Medicinista Sekcio
bul. Hr. Botev 97, Sofio, Bulgario.

La estraroj de la medicinistaj grupoj estas.
petataj informi la centran sekcian estraron pri
sia organiza vivo kaj manifestigoj. Aparte ver-
kemaj medicinistoj estas petataj sendi al ni—por
,medicina rubriko“ de ,Bulgara Esperantisto“—
medicinajn infcrmojn, novajojn kaj artikolojn, .
originalajn aili tradukitajn, sed populare ver-
kitajn, por esti komperenataj kaj interesaj por
¢iuj legantoj-nespecialistoj. Ni faru tiun rubrikon
varia kaj alloga.

D-ro T. Todorov

Fondigis Sekcio de Esperantistaj Literaturistoj

- La 4-an de julio en urbo Smoljan, en la
kadro de la 38-a Kongreso de la Bulgara Es-
perantista Asocio, okazis fondkunveno de Sekcio
de Esperantistaj Literaturistoj en Bulgario
(SELEB).

La celoj de la Sekcio estas instigi al laboro

la verkemajn esperantistojn, akceli la disvolvon
de la originala kaj tradukata Esperanto-litera-
turo en Bulgario.
* Por efektivigi tiujn celojn, SELEB organizos
literat. rajn legadojn, pretigos esperantistojn
kapablajn verki, traduki kaj redakti, eldonigos
verkojn de siaj membroj ktp.

La fondkunvenon Ceestis 30 esperantistoj el
Sofio, Plovdiv, Varna, Ruse, Haskovo, Jambol
k. a. lokoj de nia Respubliko. Krome deklaris
skribe sian aligon verkemuloj el Varna, Pa-
zargik, Zlatica k. a. urboj kaj vilagoj.

La kunvenon gvidis k-do Asen Grigorov.
Li mallonge rakontis pri la celoj kaj taskoj
de la fondota sekcio. Sekvis vigla diskutado,
kiun partoprenis Zora Hans (Varna), El. Vas-
kova (Plovdiv), Stefan Gantev (Sofio), L. Ma-
rikin (Sofio), Neli Abagieva (Sofio) k. a. . Ciuj
varme aprobis la iniciativon.

Al la starigitaj demandoj: ¢u oni rajtos:
membri individue ¢e la Sekcio, ¢u la membroj
rajtos kunlabori memstare al redakcioj kaj al
aliaj demandoj k-do Grigorov donis detalajn
klarigojn. .

La ‘'membrado estas senkotiza. Oni povas
libervole aligi ati ne aligi al loka litetatura
rondo kaj ankali membri individue rekte Ce la
Sekcio. Oni rajtos verki kaj kunlabori te ga-
zetoj kaj aliaj eldonoj sen perado aii helpo
de la sekcia estraro. Estas dezirinde alpa$i al
organizado de lokaj literaturaj rondoj ¢e la
Esperanto-societoj. Estus celkonforme altiri al
la rondoj ankali plenumantojn, precipe el la
medio de la artistoj.

La kunveno aprobis unuenime la regularon
de SELEB.

Oni elektis jenan estraron de la Sekcio:

Toma Ajolov (Plovdiv), Ljuba Bojagieva
(Sofio), Asen Grigorov (Sofio), Stojan Kosta-
dinov (Sofio), Zora Mladenova Hans (Varna)-
kaj Violin Oljanov (Sofio).

La fondkunveno pasis harmonie kaj te alta
entuziasmo.

Par

HEHTPAJIEH KOMHTET HA BbBJTAPCKHI ECHEPAHTCKH CbHIO3

‘1. Asnrea Tonopos Codus
2. Anrea I'syposn [lornoso
3. AHyo AHyeB Mesjapa
4. Acen Mares Jlosey
5. Acen I'puropos Codus
6. Aranac I'aeB AceHoBrpas
7. Aranac Jlakos - Codus
8. Artanac Bosnxuen Uymen
9. Beaka - Benena Cogusn
10. Boxunap Jleonos Kapaoso
11. Bo#tyo MaaneHoR Bpana
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12. Bopuc I'opruiky Knexa
13. Botika Baraucka Cotus
14. I'lpod. Bacua [leeBcku Codus
15. Bacuaka [lerpoBa Codus
16. Beneun Beankos [IneBen
17. Beneaun MuteB Codus
..18. Bacua MapkoB JloBeu
19. T'eopru Jlo6pes Pyce
20. Tenyo 'enyen Cotus
21. I'eopru Kawykees - Kioctenaua
22. T'eopru Maakues XackoBo



23. I'eopru Pascoakos

37. 7Keko Kexos
38. 3axapu VisaHoB
39. 3apasko Hukonos

56. Kpberio [lerkoB—Kapyuun

Baaroesrpan

24. ['eopru KiBanos Bapna

25. I'eopru JlumoB BapHa

26. 'eopru Mapkos Baaroesrpan
27. leopru Jloaanuuen Codus

28. T'copru Heiikos Cobusn
29. Jamuan Kpyues Toabyxuu
-30. Jumo MaprtuHOB Kazauabk
31. Qumurbp MyTyuies Codus
32. Jlpymu Marees " Pasrpan
33. Qumntbp XpHCTOB simboa -
34. Jlunxko [uwkos [TvpBoOMaii
35. Enpo Jlackanos. Bpaua
36. Emua YUmpnaHckn Jlocnar

JluMuTpoBrpax-
Cotpus

B. TspuoBo

40. 3opa Xatc Bapna

41. Msan Jluiues Tposia

42. Vsau Capados Cotpusn

43. WMsan Baraxkaues [TavBauB

44. Visan Kepemuguues Codua

45. MBan Bacuaes [Tazapmucuk
46. Wpan Kobuues Teprosuie
47. Virnat Uruaros Boauu

48. Vigau [leyen Crapa 3aropa
49. Vopnan H. Woros Cotus

50. Mopnan Hopaanos Cwmonsn

51. Mopapau Aurenos ¢. Uemunernposo,

[TroBauscko

52. Mana Mapunos Ky6par

53. Waua Maniiven Cesianeso
54. Kamo bannos Byprac
. 55. Kupun Beaxos Bpaua

Codus

68, Henxo Honkos Coun
-69. Hukona Anexcues Cotus

70. Huxona#t Bosuxnes [laoBaus
+71.-Huxkona [lunen . Xackoso
72. Hukonatt [TvpBaHoB Codus

73. Hukona Ianes Kapnaoso
74. Hukona Y3yHoB XacKoBo
75. llervp Henos Pasrpazn
76. Tlersp Tomopos Codus

- 77. Tletko Bones Crapa 3aropa
78. Iletko Apuaynos [Tazapmxux
79. llerko Tores ["abpoeo
80. ITerko [Dxenes Yupnan
81. Panka Pa#iucsa Cotus

82. Pagocnaas Tprukos Bpaua

83. Cumecon JI. CuMeoHOB Cotusa

84. Cumeon [lerpos Kbpaxanu
85. CuMeoH Xecanuues Cotusn

86. Craitko Tlucapos Cotpusn
87. Credaun [lonos Pyce

88. Credan [IbpioHos ¢. Ppxk. Konape
89 Credan epmKuKoB CanBer

57. Kynuo Bwies Codus

58. Jlnaana Mupesa Krocrenauna
59. Jloba Dosaxuesa Codus
60. Manoa Yoxaes Beaunrpasn
61. Mapus Kowapesa bancko
62. Maprapura [lynapunosa  Codusi

63. Mapus [lerposa Pyce
64. Mapuu Bbues Codpuist
65. Muxaua [lanyes [laoBaus
66. Hano Hanos Codus
67. Hano Kioyykos Cotusn

Ut 00 10

§0. Cnupo [oHuen Cothus

91. Credan Xpucros Cothus

92. [Ipod. Crosan [kymxes Codus

93. Crosiu Kocraaunos Codust

94. Tarana becipardeBa Codst

95. Tuuka Jlakopa Cobus

96. Tpasna [letkosa Cogus

97. Ji-p Tomop Tonopos Codus

98. Tonop [lerxon Tondyxun

99 Xpucro Kepeaezos Kppamxann

100. Xpucro I'opos Cotusa _

101. Xpucro JJoauuHKOB Beanko Tnpuoso

102. Xpucro [lanues Bpaua

103. Paun Muxaitnosa [lioBauB

104. 1lserana 3apera [lepunx

105. Illepo Kykyuies [leuiepa

106. Aranac Xpucron Muxaiinosrpas

KOHTPOJTHA KOMHCHA

boraana [lonosa Codusn
Muxana Mekukyiien Codusa
Jlio6en I'posjnanos Cotus
II-p Crosn Mopapecky Cotus
Xpuero Kaues Codusn

La Estraro de la novelektita Centra
Komitato de BEA konstituizis jene:
-~ prezidanto — Nikola Aleksiev

vicnrezidantoj: Simecn D. Simenov
kaj Hristo Gorov

sekretarioj: Bojka Batalska kaj
Stojan Kostadinov

Cefredaktoro de ,Bulgara Esperan-
tisto“ — Kunco Vilev |

membroj: Nano Kjuéukov, Krastju
Karucin, Nikolaj Pdarvanov, Bojidar

Leonov kaj Nenko Jonkowv.

Ay

Alilandaj esperantistoj pri ni

Atingis nin la 78-a numero de la eldonajo
de E-societo en Turku, Finnlando, ,Informilo”
(majo 1972), plejparte nacilingva. En gi pres-
kait 2 pagoj (finnlingve) estas dediéitaj al'la
E-movado en Bulgario sub titolo ,Bulgara
Esperantista Asocio estas en la pinto de UEA".
Apartloke, en la komenco, la Redakcio kon-
cize prezentas esperantlingve la enhavon de
la materialo. Jen tiu ci konciza prezento:

JLait informo de UEA n-ro 455 Bulgara
EA havas plej altan membronombron de UEA.
Car la afero certe interesas nian legantaron,
ni donas mallongan trarigardon de I’ agado
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kaj labormetodoj de la Asocio. Ni kolektis la
sciojn plejparte el la organo de BEA ,Bul-
gara Esperantisto”. Subtitoloj : Organizacioj,
Radio kaj Lernejoj, Apercjoj, Kongresoj, Fako
de juristoj, Instruado de gvidantoj, Esp. li-
teraturo, Junulara agado, I[nformado, Inter-
nacieco. En la fina parto ni rakontas, kiom
amike bulgaroj akceptas Ciun finnon,; ni,
0 esperantistoj, kiuj partoprenis UK en So-
Jfio en 1963, spertis la amikecon. En Bulga-
rio estis pli frue aperinta libro laiidanta fin-
nojn pro ilia ,pureco, honesteco kip*“, Riun
libron tre multaj, kiujn ni renkontis, estis
legintaj. Ni tamen spertis, ke tiuj emoj estas
multe pli tipaj al bulgaroj hodiaitaj ol al
nunaj finnoj. Por ni estas multo lerninda el
la bulgara E-movado.”

La 2-paga materialo estas subskribita per
la inicialoj ,N. K. — certe la aiitoro estas
s-ano Nillo Kavenius, E-aktivulo en Turku
kaj Finnlando, redaktoro de ,Informilo“, bona
amiko de nia lando, partopreninto de la UK
de Esperanto en Sofio 1963.

Ni dankas niajn finnajn samideanojn pro
la pozitiva pritakso de la E-movado en Bul-
gario kej pro la amikaj sentoj al la bulgara
popolo. La samajn sentojn ni, bulgaroj, éiam
havas al la nobla popolo de Finnlando. Ni
Sincere bondeziras al niajy finnaj samideanoj
pliajn sukcesojn en la Esperanto-laboro !

La Red. de ,BE“

REMEMOROJ PRI MIA Ci-JARA VOJAGO AL E-GEAMIKOJ

Multajn jarojn mi revas viziti miajn bulga-
rajn geamikojn, sed @is nun tio restis nur
revo. Ci-jare tamen al mi ekridetis la feliCo
viziti miajn longjarajn gcamikojn en GDR kaj
Cehcslovakio. Mia vojago deafiris tutan mona-
ton kaj lasis ¢e mi neforgeseblajn rememo-
rojn.

KortuSajn minutojn mi travivis ¢e mia ami-
kino llse Neumann en GDR, kun kiu mi vidi-
gis unuan fojon. Mia €armulino kun sia panjo
tutan tempon & rkatiis min per sia zorgemo kaj
atento, ne permesante al mi ¢¢ unu minuton
enui. Dank’-al iliaj klopodej mi multon vidis
en 1rio Z ttaii, g'a €irkatiajo, vizitis la famajn
kuraclokojn Oybin, Jonsdcrf k. a. Mi vizitis
s-anojn en Radebenk kaj Tharandt apud
Dresden, kie mi transdonis la bondezirojn de
m aj rondetamikoj kaj de mia fratino.

Afal laj renkontigoj okazis kun esperantistoj
de ia E-klubo en Zittati. Ni ne fergesos unu
la alian korespondante kaj interSangante scii-
gojn pri niaj laboroj kaj novajojn. Tiamaniere
ni sentos nin apude. Malfacile ja estas por sa-
mideanoj disigi, sed en niaj koroj €iam vivas
la espero. ke post nelonge ni denove renkon-
tigos. .Gs revido, mia E-fratineto Ilse kun
paniv! Qs revido, karaj Zittait-ancj! Mi ne-
nism fcrgescs vin, vian gastamon, vian bele-
gan urbon kaj s’mpatiajn homojn !“

Post pli ol dusemajna gastado en GDR, mi
transveturis al &chaj geamlkoy Afablan invi-
fon mi estis ricevinta de miaj tute novaj ko-
respondamikoj — gekolegoi Josefo kaj Vera
Cink en Cervena Voda (distr. Usti nad Orlici).
Romantika estis mia vojago al tiu montara pi-
toreska vilago proksima al la pola landlimo.
La traino venis malfruiginta, nokte, kaj vane
estis senditaj du miaj trlegramoj al miaj ge-
kclegoj — ili ne sukcesis min kapti te sia
sta~idomo. La sola turisto ne atendu komfor-
tcn. Nokte, sola, en fremda lando, en tute ne-
kcnata loko aperis mi kaj devis trovi miajn
novajn geamikoin. Tamen la kurago helpis al
mi venki la malfacilajojn — mi ne konsentis
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dormi rekte sub la ¢ielo. Dank’ al bonaj homoj
mi trovis mian ncvan demon.

La interesa nokta vagado, la konatigo kun
la ¢ehaj gekolegoj kaj ilia afabla familio, poste
la kelktaga ilia gastigado ankal enskribigis
en mian vivhistorion. Mi tute ne sciis, ke mia
nova korespondamiko Josefo Cink estas tiom
perfekta esperantisto, aktivulo, kompilinto de
(‘_chaj kanthbro;, kiujn mi posedas kaj uzas.
Mi gojis kaj fieris pri miaj gekolegoj Kaj
geamikoj! Ni ambaii estis partoprenintaj la
5l-an UK de Esperanto en BudapeS$to, sed tie
ni ne havis okazon konatigi. Kiel instruistoj
ni ambail instruas Esperanton, ambatii Satas
muzikon, filatelon, naturon. Do, ni havis mul-
tajn problemojn priparoli, sed la tempo por
¢io ne sufiéis.

Post interesa ekskurso per lia propra aiito
al la historia Bouzovkastelo (distr. Olomouc)
kolego Josefo sciigis al mi, ke ne malproks me
de ilia logloko, en Herbortice, okazas jam
kvara lativice E-tendaro. Tio estis granda gojo
por mi: tute ne sciante pri iu ajn arango en
la lando, mi hazarde trafis gin kaj estis invi-
tita gin kelktage partopreni.

. . . Nia atito lati kurbigantaj vojetoj bal-
daii atingis la pitoreskan tendarlokon. Pli mul-
te junularo ¢i tie lernis Esperanton, ripozante
guis freSan montaran aeron kaj varmegan su-
non. Mia amiko Josefo gvidis perfektigan
grupon.

Mi tute ne esperis, ke la tehaj samideanoj
tiom multe surprizos min ka] ne povxs ne
emociigi, kiam oni sidigis min sur segegon
kaJ portis tra la samideanara koridoro (tiama-
niere ¢ohoj renkontas &iujn eksterlandanojn)..
Mi travivas duoblan sentstreon: kaj timon
fali kaj tian oficialan kortuSan bonvenigon.
Kvazat rajdante ,sur ¢&evalo* mi povis nur
svingi per mano kaj tiel saluti la tendaranojn.
Ili salutis min per kantado kaj por mia gojo
fine ekkantis la litovan popolan kanton ,Pipo“.
Mi apenaii povis diri kelkajn vortojn, espri-

(Sekvas sur kovrilpag



56 jarejri: Secveiunio

LA FONDIGO T'E SOVETUNIO KAJ LA SOLVO TE LA LINGVAS

PROELEXNCJ

de Magoniet Isaev — Mosivo

E1 ¢iuj perinodoj de sia nelacigebla
agalo Viacdiwir Ii¢ Lenin zorgeme la-
boris por solvi la multnombrajn teo-
riajn kaj praktikajn demandojn, ligi-
ta'n kun la komplikaj naciaj problemoi.
,Dum ekzistas, — skribis V. I. Lenin, —
naciaj kaj Stataj diferencoj inter popo-
loj kaj landoj—kaj tiuj ¢i diferencoj
konservigos tre longe e post la venko
de la proletara diktaturo en la tuta
mondo — la unueco de la internaciisma
taktiko de la komunista laborista mo-
vado de ¢iuj landoj postulas ne fori-
oon de la varieco, ne neniigon de la
naciaj ciferencoj . . ., sed tian aplikon
de la bazai principoj de la komunismo
(soveta regpotenco kaj diktaturo de la
proletaro), kiu korekte modifus tiujn
principojn en la detaloj, korekte adap-
tus, aplikus ilin al Ia naciaj kaj na-
ciaj-Stataj diferencoj.“! V. L. Lenin bc-
nege komprenis, ke sen egaleco povus
ekzisti nenia libereco inter la pepoloj.
Tial 1i multfoje substrekis: ,Neniun
privilegion por iu ajn nacio, por iu ajn
lingvo. E¢ ne plej malgranda subpremo,
e¢ ne plej maigranda maljusteco rilate
al racia minoritato!*? Lenin necedeme
batalis kontrati la politiko de la ca-
rismo kaj giaj apologiisioj rilate al la
naciaj minoritatoj celanta ,neniigi inter
ili ¢iun germon de Stateco, kripligi
iifan kuituron, limigi ilian lingvon, teni
ilin en malklereco kaj, fine, laiieble,
rusigi ilin. La rezultoj de simila poli-
tiko estas neevoluinteco kaj politika
postresteco.?

‘ I

Post la venko de la Oktobra Socia-
lista Revolucio la socialismaj nacioj
_'-1__7\'/.—1.- Lenin, Kompleta verkaro, vol. 41,
/5 .

. H/Samloke, vol. 23, p. 170.
8 _KPSU en rezolicioj kaj deci loj de kon-

grzsoj, konferencoj kaj plen-j de CK“, parto 1,
e’donajo 7-a, M., 1953, p. 558—E59.
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aperis kaj disvolvigis surbaze de Ila
burgaj nacioj pere de iliaj radikalaj
transformigoj en la spirito de la so-
cialismo.

Kontraste al la kapitalismo, la so-
cialisma sociordo ne nur ne minacas
la nacian originalecon de la popoloj,
sed kreas Ciujn kondi¢ojn por vera flo--
rado de la nacioj, kion oni povas mont-
ri havante antativide la solvon de la
naciaj-§tataj kaj naciaj-lingvaj proble-
moj en nia lando.

Baza en la programo de KPSU rilate
la nacian problemon eslis la tezo pri
la rajto de la nacioj memdifini sin,
inkluzive apartigi kaj fondi memrstaran
Staton. La Partio eliris el tio, ke la ba--
zaj interesoj de Ciuj souallsta] nacioj
kongruas. Tial tiun €1 rajton oni ri-
gardis kiel vojon al pli granda unuigo..

La rajto de memdifino estis realige-
bla en formo de plena apartigo, sam--
kiel en formo de federacio kaj atitono-
mmio, pri kio same skribis V. 1. Lenin
jam antati la Revolucio.

Parolante pri la rajto de memdifino,,
pri federigo kaj aiitonomio, V. L. Lenin
samtempe substrekis la neceson kon-
strui centralizitan grandan Staton.

LLa konkretaj historiaj konditoj en
Rusujo estis guste la okazo, kiam la:
demandon pri la formo de la Stata or-
ganizo (konservante, kcmpreneble, la
potencon de la centraj Statorganoj) oni
devis solvi surbaze de federacio.

Ekzistas plej intima ligo de la pro-
cedoj de lingva evoluo kun la nacia--
Stata formigo. Antail ¢&io, la teritoria
dislimigo de la naciaj $tatformajoj en
la absoluta plimulto de: l'okazoj fari-
gis lati lingva karakterizajo de la lo-
gantaro.

Kiel ekzemplon ni prenu Mezan
Azion, kie dum la unuaj jaroj de la
sovela regpotenco okazis komplikaj.
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procedoj de nacia-stata disvoivigo. Ko-
mence surbaze de libera volesprimado
de la mez-aziaj popoloj kaj de la Le-
nin-politiko estis efektivigita unuigo de
la nacioj, dispartigitaj de la koloniisma
politiko de I’ carismo, en homogenajn
naciajn-Statajn unuojn. En ¢&iuj okazoj
unu el la bazaj kriterioj pri solvo de
la problemo estis la lingva karak-
terizajo. Tiel la regionoj de Turke-
stano, kie oni parolis kazahlingve, gru-
pigis en Kazahan Aiitonomian Socia-
-listan Respublikon. Analogiaj procedoj
-okazis ankait en la Kaitkaz-regiono,
‘Povoljje kaj aliaj regionoj de nia mult-
-nacia lando. ,

~ Kiel konate, en USSR nuntempe ek-
zistas 53 naciaj Statoj kaj naciaj-Stataj
»formajoj (15 uniaj kaj 20 atitonomaj

_Letero de pola esperantistino

Estimataj samideanoj,

Mi petas vin aperigi en ,Bulgara Esperan-
tisto* jenan dankespr mon:
" Maulton mi legis pri Bulgario en pola lingvo
“kaj en Esperanto, multon mi eksciis el la
- leteroj, la rakontoj kaj la prelegoj de la bul-
. garaj esperantistoj, sed tio, kion mi vidis,
treege superis miajn imagojn kaj atendojn.
Pri multaj vilagoj mi demandis ¢u ili estas
urboj. Mi estas ¢armita de la multegaj novaj
. logdomoj kaj aliaj konstruajoj, de la orange-
rioj, 1a legom- kaj frukt-gardenoj kaj la naturo.
~Ce ¢iu paSo mi vidis la laboremon de la bul-
gara popolo.

La belega Stara Planina (Balkano), la majesta
Rila kaj la Rila Monahejo kun la praarbaroj,
“Vitoa kun Oraj Pontoj, Tarnovo, insulo Es-
_ peranto sur Danubo, la rokoj €irkali Lakatnik
kaj ¢tirkati la monahejo de Cerepi$, la naturo
girkati Drujevo (la serpentumanta Soseo) por
giam restos en mia konscio kiel sorfa kaj
neforgesebla songo.

En diversaj lokoj esperantistoj renkontis kaj

" -afable gvidis min kaj mian kamaradinon. Mi
- kore dankas al la samideano Hristo Kovatev
el vilago BatoSevo (distrikto de Gabrovo), al
la 86-jara esperantisto Georgi Stanev en Orja-
hovo, baptinto de insulo Esperanto, al Georgi
" Simeonov ¢l Vidin, al Zdravka Stojanova en
- Botevgrad, al Radka kaj Veselin Dilovi en
Mezdra kaj iliaj gekursanoj, al arhimandrito
Nikolaj Kacarski en la monahejo de Cerepi$
kaj precipe al samideano Simeson Hesapiciev,
kiu gvidis nin tra la lando.
Je la 31-a de majo mi forgesis en la vago-

t
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. la gepatra
" lalogantaro de ¢iu respubliko, regiono,

favoris la lingvan formadon.

respublikoj, & atitonomaj regionuj kaj
10 naciaj distriktoj), en kies formigo
kaj funkciado plej gravan rolon ludas
lingvo de I’ plimulto de

distrikto. Aliflanke, la nacia §tateco
kreis plej favorajn kondicojn por flo-
rado de la lingvoj, kio, siavice, mont-
rigis plej grava rimedo por kultura kaj

ekonomia altigo de la iam postrestin-

taj popoloj.

Tiamaniere la nacia-stata formado
Tamen
apartaj stadioj de tiu lasta povas esti
neligitaj kun nacia-Stata formado en
la procedo de perfektigo de la for-

-moj de nacia Stateco.

(La fino en n-ro 11)

naro mian saketon kun dokumentoj kaj mono
La dejoranta oficisto e fervoja stacio Lakatnik,
la vagonarestro kaj la milicistoj ¢e fervojstacio
Sofia agis rapide kaj helpeme kaj baldati re-
donis al mi la saketon en plena ordo. Koran
dankon ankati al ili!

Stefania Juzwowa, Pollando

Neglektita propagando

C‘z‘utage mi ricevas postajojn el diversaj

landoj. Impresas min la fakto, ke preskaii la
duono de la ricevataj leteroj estas en kover-
toj, sur kiuj mankas kia ajn signo, ke ili
estas esperantajoj. La sendintoj forgesis fari
la plej simplan, facilan kaj senkostan pro-
pagandon de nia lingvo — uzi glumarkon pri
Esperanto. Se oni ne posedas tiajn propa-
gandilojn, oni povas simple nur Skribi sur
konvenan lokon de la sendajo ,Esperanto—
lingvo Internacia*.
Gis kiam niaj podtajoj atingos la ricevontojn,
ili estos prizorgataj de multaj poStistoj. Se
krom la adresoj tiuj homoj ofte legus sur la
kovertoj la vorton ,Esperanto*, ili konvin-
kigos, ke nia lingvo estas sufice aplikata. Tio
konvinkos parton de ili ellerni Esperanton.
Krome, multe da esperantistoj. ricevas siajn
leterojn en podtskatoloj kun aliaj samlogan-
toj, kiuj ne estas esperantistoj. Vidante la
abundan esperantistan korespondajon ankaii
ili estos forte impresitaj. Do, ne forgesu espe-
rantigi la kovertojn de viaj korespondajoj!

Nikola Nikolov

pA¢



(El pago 14)
mante miajn sentojn pro la tiom impresplena
bonvenigo.

Surprizo sekvis surprizon. La estro de la
tendaro s-ano Miloslav Svacek anoncis al mi,
ke inter la tendaranoj trovigas ankali mia sam-
landano. Ho. pri tio mi tute ne esperis! Ankat
.rajdante* tra la ,koridoro* mi rimarkis eC ne
unu konaton, neniu min vokis lalinome por
subteni mian kuragon. Finfine el la vicoj de
la partoprenantoj cliris samideanino, kiun lat
vizago mi ne konis. Kiam 8i diris sian fami-
linomon, evidentigis, ke ni jus antali mia for-
veturo estis interSangintaj informleterojn. Si

estis vilniusanino, Angele Judickiene. Jen kie
ni konatigis persone !
La sckvantan tagon ni ekskursis al Ia hi-

storia vilago Lejaki, forbruligita de la faSistoj
en la dua Mondmilito. Vespere oni arangis
lignofajron, €Cirkatt kiu akompanate per gitaro
sonis fluaj ¢ehaj melodioj. Lat deziro de la
mastroj ni, eksterlandanoj (kiom mi ankorat
du sovetianinoj kaj unu hungara samideano),
devis prezenti niajn naciajn himnojn kaj kel-

kajn popolajn mdodiojn en nia gepatra lingvo.

La tendarestro Cion Ci penis eternigi per sia
laborema magnetofcno. Poste ni ludis, dancis,
atskultis ¢ehajn anekdotojn. Precipe nin ravis
la &ehoslovakaj kantoj, la belsona ilia unisono
kun mildaj_afablaj tembroj. Vere kantemaj
estas la ¢€ehoslovakaj samideanoj. Trankvile
fluanta en la vespera krepusko, la kanto al
multaj ne permesis dormi kaj baldau sur la
apudan monteton kolektigis lokaj logantoj.Ankati
mian koron gi profundc tuSis : hejme gi sonis
en miaj oreloj gis la atiroro.

Por plivigligi ni ekdancis populardn litovan
amasan ludon-dancon ,Jurgeto, majstreto«.
Poste sekvis tradicia "Amika rondo”, kaj ni
adiatiis. Mi ne povis trovi tatgajn vortojn por
esprimi mian gojon kaj dankon pro la tiel
impresplena vespero, pro la ¢armaj kantoj, pro
la neforgeseblaj minutoj pasigitajen ilia rondo.
Gis revido en niaj baltlandaj E-tendaroj, karaj
geamikoj !

Adiati, Cervena Voda!
goj kun ¢armaj filetoj!

La plua mia vojo direktis min al suda Ce-
hoslovakio, al la domo de miaj ,gepatroj”
Otckar Nesnidal en Ujezd u Brna‘ Ili dum
multaj jaroj insiste invitadis min ree viziti
ilin, dum ili ankoratt vivas. Unuafoje mi ga-
stis en ilia domo en 1966. Do, mi plensopire
kaj gaje revenis post ses jaroj .

Mia vagonaro haltas sur la perono de la fer-
vojstacio Brno. Mi dronas en rememoroj. . .

Adiati, miaj gekole-

Cefredaktoro: Kunco VALEV
Redakta komitato:

Klininte la kapon, ege malgaja alvenas mia
.patreto“ kaj salutante min kun larmoj en la
okuloj konfesas sian grandan malgojon en la
hejmo: antatl tri tagoj la ,patrino* grave mal-
sanigis kaj post operacio estas en senespera
stato. Ho, ,gepatroj“ miaj! Hejmo mia! Kiel
malgaje vi renkontas min! Ev.dente mi iom
malfruis. L

Kelkajn tagojn min gastigis konsternita ,la
patreto* kun siaj genepoj. Mi forlasis ilin kun
unu sola deziro: vivu, kara patrino! Nutru
sian hejmon per gojo kaj pano! Revenu heimen
la kutima cmtaga felica vivo ]

Sajne mia vojago tra Cehoslovakio devis
fmng; Neatendite tamen venis ankoratt unu
invito. La invitinto estis mia konato el la Bu-
dapesSta kongreso, s-ano FrantiSek Kudr. De-
nove mi trovis min apud la pola landlimo, en
distr. Sumperk La bela montara regiono denove
allogis miajn okulojn. Trankvila valo Cirkatita
de monto; kai monteto kiuj donis al mi bo-
nan ripozon, kaSantaj min de la suda varmego.
Ni vizitis la apudajn urbojn Jeseniki, Stare
Mesto, Lichtkov, guis la apudajn montojn. En
la domo de s-ano Kudr denove mi sentis min
kiel hejme. Dank’ al lia gastameco kaj zorgoj
mi ankoratt foje konvinkigis, ke tiel konduti,
tiel akcepti siajn geamikojn kapablas nur espe-
rantistoj. . .

Izabela Oziuniene
Kretinga, Litovio

DEZIRAS KORESPONDI* |

Sovetinio

Lucik Aleksandr — 344 034 Rostov na Donu
34, ul. Portovaja 97-a, kv. 24 (15-jara lernanto —
kun ¢l pri ¢&t, kolektas pm, kalendaretojn,
fotojn de eksterlandaj kanzonistoj).

Kuzmina Ljudmila — 450 047 Baskirio, Ufa
47, str. Nevskogo 10—51 (kun &l pri &t).

Horkay Aniko — Zakarpatska'a obl., Muka-
cevskij rajon, s. Rivne, str. Kirova 37 (15-jara
— kun geknaboj pri ¢t, Eo'ektas pm).

Aleksandro Vaganov — Celjabmsk ul. Va-
gnera 71, kv. 1()9 (32-jara pentristo — kolek-
{as dlapontno]n pri arto kaj infanajn ilustri-
tajn libroin).

Olga Karpienok — 344 056 Rostov na Drmu
str. Kremencugskaja 1/45 (14-jara ler
kun ¢l pri muziko, sporto, bk, pm,
k. a.).

insignoj

Bojka BATALSKA, Asen GRIGOROV, Tatjana LEVSTRATIEVA,

Venelin MITEV, Stefka HRISTOVA, Ivan SARAFOV, Simeon D. SIMEONOV

Korektis : Vasja Petrova

Sofio, poStkesto 66

Tel. 83-26-82




' TRA LA GAZETARO |

J. ,,Podem“—Polski Trambes de 17. VI. 1972
deditas tutan pagon al la 90-a naskigtago de
Georgi Dimitrov el eksterlandaj materialoj, ri-
cevitaj pere de Esperanto. La materialojn li-
veris la E-societo en la entrepreno ,Bazo por
Teknika Evoluado“ en urbo Polski Trambes.

La pago enhavas: ,Jurnalo ,L’ Humanite®
salutas*, subskribita de la victefredaktoro Jean
Mero (Francio); ,Ni alte pritaksas lian aga-
don“—de la redakcio de j j. .L’ Unita“ (Italio); ,Ni
sekvas la ckzemplon de Dimitrov* de Otto
Bissler — Esperanta veterano el GDR; ,Por
¢iame ni memoros lin* de Praskovja Cvetkova —
eksdeputatino de la Soveta Parlamento el u.
Kostroma ; ,Sub komuna standardo“ de Pedro
Lamac Duap el u. Ciego de Avila (Kubo); ,Ni
fiere alproprigas la nomon de Dimitrov* — le-
tero de la laboristaro en_uzino ,Georgi Dimit-
rov* en u. Blonsko (Cehos]ovaklo) du fotoj.

En j. ,,Rabntnicesko Delo* (30 VI 1972) —
letero ,Bulgario ¢aimigis min“ de la pola
esperantlst no Stefania Juzwowa kun indiko, ke
8i vizitis nian landon pere de Esperasto.

En la sama jurnalo (4 kaj 5. VIi. 1972) —
informoj de propra korespondanto pri la 38-a
Kongreso de BEA en Smoljan.

En j. ,,Zemedelsko Zname* (4 kaj 5. VIL
1972) — informoj pri la 38-a Kongreso de
BEA.

En j. ,Otecestven Glas® — Plovdiv (4 Kaj
5. VII. 1972)— informoj de [Fani Mnhaylova pri
la 38-a Kongreso de BEA.

En j. ,,Yeéerni Novini* (3. VII. 1972) —
informo de Boris Mindov pri la 38-a Kongreso
de BEA.

En la sama jurnalo (7. VIII. 1972): ,Semi-
nario por instruistoj-esperantistoj“ — informo
pri la Someraj Porinstruistaj E-Kursoj en Burgas.

En la sama jurnalo (8. VIII. 1972) cn la rubri-
ko ,Kultura Kreniko“ sciigo prila apero de ia
vcrsajo ,Printempo*“ de Krum Penev (traduko
de C. Murgin) en gazeto ,Boletin®, organo de.
Hispana E-Federacio.

En j. ,,Dunavska Pravda* — Ruse (4. VH
1972) : informo de BTA pri la 38-a Kongreso
de BEA.

En j. ,,Rodopski Ustrem* — Smoljan (1. VII
1972): ,Esperanto kaj la turismo*, artikolo de
Nikola Nikolov, kaj ,Longjara aktivulo“ de
Maria Dléeva—pn la E-agado de Vasil Serkov
el u. Smoljan.

En la sama jurnalo (6. VII. 1972): granda
informo de Georgi Grivenov, Stefan Pavlov kaj
Angel Baléev kun fotoj pri la 38-a kongreso
de BEA.

En la sama jurnalo (27. VII. 1972): dankle-
tero_de la prezidanto de Distrikta E- Komitato
en Sumen Atanas Bojagiev pro la bona orga-
nizo de la 38-a kongreso de BEA en Smoljan.

En j. ,,Sumenska Zarja* — Sumen (6. VIL.
1972) — informo de. A. Laborov pri la 38-a
kongreso de BEA.

En la sama jurnalo (11. VII. 1972) — informo
de Cvijatko Todorov pri gastado de esperan-

tistoj-fervojistoj el u. Debrecen, Hungario,
gemela kun Sumen.
En la sama jurnalo (18. VII. 1972): ,Gastoj

el heroa Vjetnamio* —informo-pri la gastado
en Sumen de la esperantista vietnama dele-
gitaro por la 38-a kongreso de BEA.

En j. ,,Otecestven Zov* — Vraca (7. VIL
1972) — informo pri la partopreno de la espe-
rantistaro el Vraca en la 38-a kongreso de
BEA en Smoljan.

En la sama jurnalo (18. VIII. 1972): informo
pri la turista esperantista renkontigo en u. Sze-
ged, Hungarjo.Partoprenis 574 bulgaraj geespe-
rantmto;

En j. ,,Pravna Tribuna‘ — Sofio (17. VIL
1972) — informo pri la 38-a kongreso de BEA
kaj la partopreno de la juristoj en @ia laboro.

En j.,,Otecestven Front* (8. VII. 1972)en la
rubriko ,Kultura Programo* — informo pri la
pre7cnto de la geartistoj Belka Beleva, Anani
Anev kaj Mihail Cobanov en la kadro de la
kongreso de fervojistoj-esperantistoj en Lu-
gano, Svislando.

En j. ,,Zname na Komunizma“ — Tairgo-
viste (1. VII. 1972) — informo de Dimka Vla-
dimirova pri la granda mitingo de la paco en
u. TargoviSte, kiun partoprenis la dclegitaroj
por 38-a kongreso de BEA el Vjetnamio, Fran-
cio kaj Cehoslovakio. Antaii la mitingo parolis
Nikola Aleksiev, prezidanto de BEA, kaj la
vjetnamaj gastoj.

En j. ,Trojanski Glas* — Trojan (5. VII.
1972) — letero de japana esperantisto al espe-
rantisto el Trojan sub titolo,Japanio partopre-

nas la militon en Vjetnamio*. Gi donas multe
da faktoj pri la helpo de la japana regiStaro
al la usonaj invadintoj en Vjetnamion. En la
sama numero de la jurnalo estas publikita ar-
tikolo el hungara jurnalo pri la mastreco de
la metiistoj en u. Trojan.

En j. ,,Cernomorski Front“ — Burgas
(3. VIII. 1972) — granda informo pri la Some-
raj Porinstruistaj E-Kursoj en Burgas, kiujn
partoprenis ankaii eksterlandaj geinstruistoj.

En gazeto ,Filatelen pregled*, Nr. 7, julio
1972 — artikolo ,Esperanto en la filatelo* de
L. Levicarov, informo pri la 38-a kongreso de
BEA en Smoljan kaj raportajo de Donéo Stan-
tev pri la filatela ekspozicio en Smoljan lige
kun la 38-a kongreso de BEA.



